PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 9-2021

CHEMIJOS PRODUKTAI

2021 m. spalio 18d.
Siauliai -

Siauliy miesto savivaldybés globos namai, buveinés adresas Energetiky g. 20A, Siauliai, juridinio -

asmens kodas 191784958, atstovaujama Direktore Danuté Akaveckien¢, veikiandio pagal jstaigos
nuostatus, toliau sutartyje vadinamas Pirkéju,
ir
UAB ,,Koslita®, buveinés adresas Pievy g. 9, LT-62175 Alytus, juridinio asmens kodas 149562782,
atstovaujama pardavimy ir rinkodaros vadovo Manto Radiukaitio, veikiantio pagal 2021-01-04
igaliojimg Nr. S-21-01, toliau sutartyje vadinamas Pardavéju,
toliau sutartyje Pirkéjas ir Pardavéjas kartu vadinami Salimis, atskirai — Salimi, susitaré ir sudaré $ia
prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutart (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja perduoti Pirkejui nuosavybes teise prekes, nurodytas Sutarties
Priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija-pasitilymas® (toliau = Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja Prekes priimti
ir sumoketi uz jas Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka.
1.2. Reikalavimai Prekéms apraSyti Sutarties Priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija-pasiiilymas®.
1.3. Sia Sutartimi Salys taip pat susitaria del konkreciy uzsakymy vykdymo salygy ir tvarkos.
1.4. Siai Sutargiai prlsklrtmas BVPZ kodas: BVPZ - 24000000 4

nio

2. KAINA IR SUTARTIES VERTE

2.1. Pirkéjas, pateikdamas uzsakqu, patlkslms (detalizuos) konkrecdias Prekes ir Prekiy aplmtlsl
Pirkéjas Prekes perka pagal poreik]j ir néra jsipareigojes nupirkti viso bendro Prekiy kiekio.

2.2. Sutarties verté be PVM yra 8319,95 EUR (AStuoni tiikstandiai trys §imtai devyniolika eury 95
ct). 21% (dvideSimt vieno procento) PVM sudaro 1747,19 EUR (Vienas tiikstantis septyni Simtai
keturiasdeSimt septyni eurai 19 ct). Sutarties vert¢ su PVM — 10067,14 EUR (DeSimt tikstanciy
SeSiasdeSimt septyni eurai 14 ct).

2.3. Pardavéjas prlvales pristatyti Prekes pagal atskirus Zodinius ir (arba) rastiSkus Pirkéjo pateiktus
uzsakymus. Pardavéjas jsipareigoja pradéti tiekti Prekes po Sutarties pasiraSymo ir atitinkamo uzsakymo
gavimo dienos.

2.4. Pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyti Prekiy kiekiai orientaciniai, t. y. Pirkéjas pasilieka
teis¢ atsisakyti' viso ar dalies Prekiy kiekio, jeigu jis neturés pakankamo, nuo jo nepriklausancio
finansavimo, arba Prekiy ar jy dalies nereikés vykdant savo funkcijas, arba/ir dél kity priezas¢iy. Tokio
atsisakymo atveju Pirkéjas sumoka Pardavéjui uz iki atsisakymo faktiskai pristatyty Prekiy kiekj.

2.5. Pateikdamas uzsakymag, Pirkéjas nurodo Prekiy kiekj ir adresus, kuriais reikia pristatyti Prekes.

2.6. Pirkéjas uz Prekes Pardavéjui mokés pagal jo pateikto pasililymo kainas: t. y. uz Prekes,
iSvardintas Sutarties Priede Nr. 1 ,,Technin¢je specifikacijoje-pasitilyme®; mokés Sutarties priede Nr. 1
,» Lechningje specifikacijoje-pasitilyme* nurodytg fiksuoto dydzio jkainj,

2.7. Pardavéjas prisiima visg rizika dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausanéiy aplinkybiy padidés su
Sutarties ir (ar) Sutarties vykdymu susijusios iSlaidos ir Pardavejui Sutarties ir (ar) konkreciy uzsakqu
vykdymas taps sudétingesnis (Pardavéjui padldes jsipareigojimy vykdymo kaina). Prekéms taikoma
nuolaida ir (ar) Sutarties verté jokiais atvejais nebus keiiama. [sipareigojimy vykdymo kainos
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padidéjimas nesuteikia Pardavéjui teisés sustabdyti Sutarties ir (ar) konkreciy uzsakymy vykdymo ar
atsisakyti Sutarties ir (ar) konkretaus uzsakymo $iuo pagrindu.

2.8. Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus teisés aktams pasikeisty pridétinés vertés mokescio

dydis, pasiiilymo kaina (Sutarties kaina) be PVM, kuri buvo nurodyta pateiktame pasiiilyme, dél to nebus
kei¢iama, t. y. Pirkéjas mokés Pardaveéjui uz tinkamai pagal Sutartj pateiktas Prekes kaing, kuri bus lygi
sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Prekiy kainos be PVM pridéjus PVM, apskaic¢iuota pagal naujai
patvirtintg mokescio tarifa, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip.

3. ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Pardavéjas jsipareigoja pateikti Pirkéjui PVM saskaita-faktiirg per 3 d. d. nuo Prekiy priémimo_: -

— perdavimo akto pasira§ymo dienos, bet ne véliau kaip sekancio meénesio pirmg darbo dieng. PVM
sgskaita — faktiira privalo biti pateikta naudojant informacing sistema ,.E. saskaita“. Kartu su pateikiama
PVM saskaita — fakttira Pardaveéjas privalo pateikti Sutartles sahq pasiraSytg Prekiy priémimo — perdavimo
akta.

3.2. Pardavéjas pateiktoje PVM saskaitoje-faktiiroje privalo nurodyti Pirkejo darbuotojo, kuris
priemé Prekes, varda, pavarde, pareigas, keliy tarnybg (struktlirin vieneta), Sutarties sudarymo datq be1
Pirkeéjo suteiktg Sutarties numers;.

3.3. Pirkéjas atsiskaito uz pristatytas kokybiskas Prekes ne veliau kaip per 30 (tr1sd631mt)
kalendoriniy dieny nuo Pardavéjo Sutartyje numatyta tvarka, sistemoje ,,E. sgskaita® pateiktos: it
patvirtintos PVM sgskaitos — fakttros dienos. 3 %)

3.4. Pardavéjui nesilaikant Sutartyje numatyty PVM saskaitos - faktliros pateikimo terminy ir
tvarkos, gali biiti sulaikomi mokéjimai. Toks mokéjimy sulaikymas néra laikomas Sutarties salygy
paZeidimu (t. y. néra skai¢iuojami delspinigiai).
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4. SALIU JSIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE

4.1. Prekeés turi buti pristatytos ne véliau kaip per 7 darbo dienas nuo uzsakymo pateikimo dienos.
Pirkéjas uzsakyma Prekéms pateikti Pardavejui teikia atsaklngu, asmeny uz Sutarties vykdyma kontaktais,
nurodytais $ios Sutarties 11.6.3 punkte. UZsakymas laikomas pateiktu jo i§siuntimo diena.

4.2. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Prekes Pirkéjui savo 1éSomis, jégomis ir transportu adresu’
Energetiky g. 20A, Siauliai ir Zalgirio g. 3, Siauliai. g be

4.3. Prekes turi buti naujos, kokyblskos bei atitikti tokioms prekéms taikomus reikalavimus. Prekiy
pakuoté turi bliti nepazeista bei atitinkamai paZenklinta. Riboto galiojimo Prekes ar Prekes, kurioms g
nustatyti specialtis komplektiskumo, transportavimo, laikymo ar sudéties reikalavimai, turi atitikti visus
tos riiSies Prekéms nustatytus reikalavimus. Prekiy patikrinimo i$laidos tenka Pirkéjui, i§skyrus atvejus
kai patikrinimo metu nustatoma, kad Prekés neatitinka joms keliamy reikalavimy. Nustacius, kad prekes
neatitinka joms keliamy reikalavimy, Pardavéjas privalo atlyginti Pirkéjui iSlaidas uz $iy prekiy
patikrinimg. | ‘ Hy gy

4.4, Kai Prekes pristato Pardavéjas, jis atveza Prekes, jas iSkrauna, pakrauna ir pasiima atgal
netinkamas (Sutarties saglygy neatitinkanc¢ias) Prekes savo léSomis. Pardavéjas turi saugoti Prekes ir
apmokeéti visas su tuo susijusias i§laidas iki to momento, kai Pirkéjas priima Prekes. Prekés yra laikomos
priimtos perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo dieng, o perdavimo — priémimo aktas yra pas1rasomas
tik tada, kai yra atlikti visi Sutarties priedo Nr. 1 ,,Technin¢ specifikacija“ nurodyti veiksmai.

4.5. Prekiy ar jy dalies pristatymas jforminamas Prekiy ar jy dalies priémimo - perdavimo aktu, kur;
(dviem egzemplioriais) pasiraso Pirkéjo ir Pardavéjo jgalioti atstovai.

4.6. Atsakomybe del Prekiy atsitiktinio Zzuvimo ar praradimo pereina Pirkéjui nuo Prekiy prlemlmo-
perdav1mo akto pasiraSymo momento. Pirkéjas gali atsisakyti pasirasyti priémimo-perdavimo akta,. _]61
Prekiy priémimo ir pirmineés apZitiros metu paa1skeJa kad Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy, néra
tinkamai paZenklintos ar sukomplektuotos, taip pat jei néra visy Prekiy kokyb@, specifikacijg ar garantmi
laikotarpj patvirtinan¢iy dokumenty. Tokiu atveju Pirkéjas gali nepriimti Prekiy. Apie atsisakyma prllmtl
prekes ir pasirayti priemimo — perdavimo akta privalo buti atitinkamai pazymeta paciame prlemlmo —
perdavimo akte. -
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4.7. Pirkéjui nepriémus Prekiy ar véliau paaiSkéjus Prekiy neatitikimui 4.3 punkte nurodytiems
kriterijams, Pardavéjas isipareigoja pakeisti nekokybiskas ar netinkamas Prekes kokybiskomis ir
atitinkan¢iomis Sutarties salygas Prekémis ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny nuo prane$imo dél
neatitinkan¢iy Sutarties saglygy Prekiy gavimo dienos. Pardavejas savo lé$omis uztikrina netinkamy Prekiy
pakeitimg tinkamomis per Sutartyje nustatyta terming.

4.8. Kartu su Prekémis Pirkéjui yra perduodami kokybés sertifikatai bei Prekiy specifikacijg

nurodantys dokumentai. Jei su jsigyjamomis Prekémis turi buti pateikta naudojimo jomis instrukcija, ar

saugos duomeny lapai, Pardavéjas juos pateikia lietuviy kalba.

4.9, Jeigu Pirkéjas nesumoka uZ laiku pristatytas, kokybiSkas ir atitinkandias Sutarties sglygas
Prekes, Pardavéjas turi teise radtu reikalauti i§ Pirkéjo 0,02 % (dviejy §imtyjy procento) dydzio delspinigiy
uZ kiekviena uzdelsta atsiskaityti dieng. Delspinigiai skai¢iuvojami nuo véluojamos sumokeéti sumos.

4.10. Jeigu Pardavéjas véluoja pristatyti Prekes (Sutarties 4.1 punktas) ar pakeisti netinkamas
Prekes tinkamomis (Sutarties 4.7 punktas), Pirkéjas turi teise rastu reikalauti i§ Pardaveéjo 0,02 % (dviejy
$imtyjy procento) dydzio delspinigiy uz kiekvieng uzdelsta pristatyti (pakeisti) Prekes dieng. Delspinigiai
skai¢iuojami nuo véluojamy pristatyti ar pakeisti Prekiy vertes. Pardavéjui véluojant pristatyti (pakeisti)
Prekes daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas, Pirkéjas turi teisg, apie tai i§ anksto praneSgs Pardavéjui,
pirkti Prekes i3 kito pardaveéjo ir reikalauti tiesioginiy nuostoliy atlyginimo, jskaitant, bet neapsiribéjdﬁ%
kainy skirtuma, susidarantj Pirkéjui jsigyjant trikstamas Prekes 18 tre¢iyjy asmeny ar iSlaidas susidari{;éi;ié
Pirkéjui i3taisant prekiy trikumus. Atitinkamai, Pirkejas turi teise nutraukti $ig Sutartj, Sutarties 8.5
punkte numatyta tvarka arba sumazinti Sutarties kaina, véluojamy pristatyti ar pakeisti Prekiy verte.

4.11. Pardavejas neturi teisés vienaSaliSkai keisti Prekiy kainos, i$skyrus Sutarties 2.6 punktg:
numatyta atvejj. Pardavéjui vienaaliskai pakeitus Prekiy kaing, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj jspej e;§
Pardavéjg per 5 (penkias) darbo dienas nuo suzinojimo apie Prekiy kainos pakeitima ir reikalauti iS
Pardavéjo tiesioginiy nuostoliy atlyginimo. L

4.12. Bet kuriai i8 $aliy paZeidus Sutartj, kita Salis turi teise naudotis bet kokiais teisétais savo teilsj}if
gynimo biidais, jskaitant: "

4.12.1. reikalauti Sutartj pazeidusig Salj vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

4.12.2. reikalauti sumokeéti Sutartyje nustatytas netesybas ir (ar) atlyginti nuostolius; Gl

4.12.3. nutraukti Sutartj 8.2 punkte nustatyta tvarka. B

4.13. Pardavéjas patvirtina, kad turi visas licencijas ir leidimus parduoti ir gabenti Prekes bei kad
Prekés yra atitinkamai licencijuotos, kai jy licencijavimo reikalavimas jtvirtintas teisés aktuose,
Pardavéjas taip pat patvirtina, kad Prekés jani priklauso nuosavybés teise, néra jkeistos ar kitaip
apsunkintos bei tretieji asmenys Sutarties pasira§ymo dieng neturi jokiy teisiy ar pretenzijy j Prekes. sius

4.14. Pardavéjas garantuoja Prekiy kokybe ir paslépty trikumy nebuvima. 85
4.15. Pardavéjas jsipareigoja nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje,
leidiniuose ar kt. be i§ankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo. rikte

4.16. Netesyby sumokeéjimas neatleidZia Salies nuo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo bei_»nﬁo
pareigos atlyginti nuostolius. it18

5. PARDAVEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS), H
JUNGTINE VEIKLA

5.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Pardavéjas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,

neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai ryéiai‘sieja $iuos asmenis su Pardavéju, yra laikomi Pardavéjo agentais.

Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Pardavéjui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

i kad

oSS

Pardavéjas Sutarties vykdymui pasitelkia $iuos tre¢iuosius asmenis (subtiekejus):

SN

Subtiekéjo pavadinimas ir rekvizitai Sutarties dalis, kuriai pasitelkiamas subtickéjas

Subtiekéjo pavadinimas ir rekvizitai Sutarties dalis, kuriai pasitelkiamas subtiekejas

5.2. Pardavéjas Sutardiai vykdyti turi pasitelkti tik tuos subtiekejus, kurie numatyti Pardavéjo
pasililyme. Jeigu Pardavéjas Sioje Sutartyje numatyty Prekiy pardavimui nori samdyti kitg, nei nurodyta

3.
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pasitilyme, subtiekéja, jis privalo prie§ tai Pirkejui jrodyti jo patikimuma ir gebéjima vykdyti paskirtas
funkcijas, gauti rastiska Pirkejo sutikima dél pasirinkto subtiekejo bei pateikti subtiekéjo dokumentus,

pagrindZiancius atitikima pirkimo sglygose subtiekéjams nustatytiems reikalavimams. Pardavéjas visada.-—-

bus atsakingas uZ Sutarties vykdyma, jskaitant subtiekejams perduodamos vykdyti Sutarties ir (ar)
Sutarties dalies kokybe ir padaryta Zala. Tuo atveju, jei Pardavéjas Sutarties vykdymo metu savo. .
sutartiniams jsipareigojimams vykdyti pasitelkia kitus nei Pardavéjo pasiilyme pirkimui nurodytus

subtiekéjus, Pardavéjas pasiilyme pirkimui nurodytus subtiekejus pakeicia be Pirkéjo Zinios arba jeigu
Pardavéjas, savo pasiiilyme nenurodes apie ketinimg pasitelkti subtiekejus, pasitelkia subtiekejus bei
Pirkéjo rastisko sutikimo, Pardavéjas moka Pirkéjui 5 (penkiy) procenty nuo Sutarties maksimalios vertés, -

nurodytos Sutarties 2.2. punkte, dydzio baudag bei Pirkéjui pareikalavus, nedelsiant privalo atsisakyti tokio
subtiekéjo paslaugy.

5 3. Subtickimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtiekéjo. Pardavéjas atsako UZ savo
subtiekejy veiksmus ar neveikima. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams isipareigojimams vykdyti bty
pasitelkiamas subtiekejas, neatleidzia Pardavéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutart]. :

5.4, Pardavéjui ar subtiekéjui papraSius rastu, gali buti sudarytas tiesioginio atsiskaitymo. su
subtiekéju susitarimas. Toks susitarimas jsigalioja tik, jei ji pasiraso Pardavéjas, subtiekéjas ir Pirkéj as“(i

5.5. Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Suta'r“gf}.'%
yra vykdoma pagal Jungtines veiklos sutartj), Jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas 2emé§8
nurodytas salygas: ;

5.5.1. Pirkeéjas gaus Siuos dokumentus: i

5.5.1.1. pasiliekan¢io(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma del Jungtinés veiklos
partnerio(-iy) keitimo; -
5.5.1.2. pasitraukian¢io(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma pasitrauktf i3
Jungtinés veiklos sutarties partneriy ir perduoti visus isipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutarti
naujajam(-iems) / pasiliekanciam (-iams) Jungtines veiklos partneriui(-iams); ok
5.5.1.3. naujojo(-yju) / pasiliekancio(-1) Jungtinés veiklos partnerio(-iu) rastiska sutikima(-
us) pakeisti pasitraukiantj(-¢ius) Jungtines veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus pasitraukianéio‘(—‘i{i)’
Jungtinés veiklos partnerio(-iy) isipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj bei naujojo(-uju)_ ‘/i
pasiliekangio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) kvalifikacija pagrindZiantys dokumentai (jei taikoma)';

5.5.2. Pardavéjas jrodys Pirkéjui - naujojo(-u) / pasiliekan¢io(-iy) Jungtinés veiklos partnerid(flig)

patikimuma ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas; e

553, Pardavéjas gaus Pirkéjo raSytinj sutikima keisti Jungtinés veiklos partnerius;

5.5.4. Pardavéjas pateiks Pirkéjui naujos Jungtinés veiklos sutarties ar esamos Jungtinés veiklos

sutarties pakeitimo kopija, kurioje pasiliekan¢iojo(-iyju) Jungtinés veiklos partnerio(-iu)

jsipareigojimai isliks tokie patys kaip ir ankstesnéje Jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis(-iéji)ﬁ/’
pasiliekaﬁtis(-ys) Jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukianéiojo(-iuju) Jungtines
veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal ankstesng Jungtines veiklos sutartj. et

5.6.  Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.
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3 6. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES o

6.1. Salys neatsako uz dalinj ar visiska prisiimty jsipareigojimy neiyykdqu, jeigu irodo,ak‘a'(}
isipareigojimy nejvykde del nenugalimos jégos aplinkybiy. o
6.2. Nenugalimos jégos aplinkybemis Jaikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respubiikg ’
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir ‘Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (Fofge
Majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jegos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublilgg§
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Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybes
liudijanéiy paZzymy i§davimo tvarkos apraso patvirtinimo*. 4

7.  SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

7.1. Si Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius ir Pardavejui pateikus Garantg (sglyga taikoma, jeigu

Sutarties jvykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija) ir galioja 12 ménesiy nuo Sutarties
sudarymo datos arba tol, kol yra nuperkama Prekiy uZ Sutarties verte, nurodyta Sutarties 2.2. punkte, arba

iki Sutarties nutraukimo Sutartyje ar jstatymuose nustatytais pagrindais ir tvarka. Visais atvejais Sutartis

galioja ne ilgiau kaip 12 ménesiy (dvylika) ménesiai/-iy arba iki Sutarties i$pirkimo, priklausomai, kuri
salyga wyksta anksciau. U

7.2. Salys turi teise nutraukti Sia Sutar’q vienasalidkai, arba abiejy Saliy sutarimu, nesikreipdamos
i teismg, Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais pagrindais ir tvarka. |

7.3. Pirkéjas bet kuriuo metu turi teis¢ vienaSaliskai, nesikreipdamas i teismag, nutraukti $ig Sutart
prie§ 10 (desimt) darbo dieny rastu praneses apie tai Pardavejui. Tokiu atveju Pardavéjui yra sumokama
tik uz faktiskai kokybiskas iki Sutarties nutraukimo dienos patiektas Prekes ir jokios kitos parelgos
Pirkéjui neatsiranda, jskaitant, bet neapsiribojant, Pirkéjas neturi moketi Pardaveéjui jokiy kity sumy ir (ar)
mokeéjimy.

7.4. Pardavéjas turi teis¢ vienaSaliSkai, nes1kre1pdamas 1 telsmq, nutraukti $ig Sutartj, apie tai rastu
ispéjes Pirkéja prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dienuy, jei Plrkejas nevykdo savo jsipareigojimy pagaf
Sutartj, kai dél konkregiy savo jsipareigojimy nevykdymo Pirkejas ne maziau kaip du kartus buvo 1spetas

7.5. Pirkéjas turi teise vienaSaliskai, nesikreipdamas j teisma, pries 5 (penkias) kalendorines d1enas
radtu apie tai jspejes Pardavéja, nutraukti Sutartj, o Pardavéjas privalo sumoketi Pirkejui 5 (penqu)
procenty baudg nuo maksimalios Sutarties vertes, nurodytos 2.2. punkte, jeigu Pardavéjas i8 esmes
pazeidé Sutartj. Pardavéjo padarytas Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu: e

7.5.1. patiektos Prekés neatitinka Sutartyje ir (ar) konkreCiame uzsakyme numatyty reikalavir‘ﬁ'q“ii\'*

Pardavéjas neistaiso Prekiy trikumy per Sutarties 4,7 punkte numatyta termina,

7.5.2. Pardavejo kvahﬁkacua tapo nebeatitinkandia ios Sutarties reikalavimy ir Sie neat1t1k1fﬁa%

nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neat1t1nkanc1a

dienos;

7.6. Pirkéjas turi teise vienaSaliskai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sig Sutartj, apie tai rastu
ispéjes Pardavéja prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas, jei Pardavéjas bankrutuoja arba yra
likviduojamas, sustabdo Giking veikla arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analoglska
situacija.

7.7. Pirkéjas turi teisg be Pardavéjo sutikimo i3 Sutarties kylancias visas ar dalj Pirkejo telslq 1r/ar
pareigy perleisti kitam asmeniui, pateikiant Pardavejui raSytinj prane§ima likus ne maZiau nei 10 (des1mt)
kalendoriniy dlenq iki teisiy ir/ar pareigy perleidimo nurodant Pirkéjo teisiy ir/ar pareigy pagal Sig Sutart;
perémeja, jeigu Pirkéjo funkcijos ir / ar veikla, susijusi su §ia Sutartimi buty perleidziama tam trec1aJ am
asmeniui.

7.8. Sutarties sa,lygos gali biti kei¢iamos iSimtinai tik vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vlesqjq
pirkimy jstatymo nuostatomis. e
8. GINCU SPRENDIMAS b

8.1. Salys susitaria, kad visi gindai, nesutarimai, reikalavimai ir (ar) pretenzuos kylancios 18 sios
Sutarties ir (ar) susijusios su ja, jos vykdymu, nutraukimu ir (ar) pazeidimu, taip pat del skirtingo Sutarties
nuostaty aidkinimo, bus Saliy sprendziami deryby bidu. ' b

8.2. Salims nepavykus iSspresti ginSu/nesutarimy, reikalavimy ir (ar) pretenzijy deryby budu per : 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo ginéy, nesutarimy, reikalavimy ir (ar) pr etenzijy atsiradimo dlenos

r/ar

il
i



jie bus sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose, esandiuose Kauno mieste, teisés akty nustatyta
tvarka.
9. KONFIDENCIALUMAS _

9.1.  Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai Saliai tiek samoningali, tiek atsitiktinai atskleista:
informacija, kurig atskleidusi Salis jvardino kaip konfidencialig arba kuri pagal jos pobiidj turety biti
laikoma konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir ja gavusi ar su ja susipaZinusi Salis
Isipareigoja jos neatskleisti tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems tikslams,
i8skyrus kiek tai yra reikalinga Sios Sutarties vykdymui. Kilus abejoniy, ar Salies pateikta informacija
turéty biti laikoma konfidencialia, jg gavusi Salis laikys tokig informacija konfidencialia, nebent jg -
atskleidusi Salis nurodyty kitaip. Kiekviena i§ Saliy gali atskleisti Sig informacijg tretiesiems asmenims
tik tiek, kiek tai yra biitina Sios Sutarties tinkamam vykdymui ir tik i§ anksto gavusi kitos Salies rastiska
sutikima, iSskyrus informacija, kurios reikalauja valstybés institucijos, turincios teise jg gauti pagal
Lietuvos Respublikos jstatymus ar kitus teisés aktus. Sis konfidencialumo isipareigojimas galioja
Sutarties galiojimo laikotarpiu ir trejus metus po Sutarties pabaigos. Pardavéjas sutinka, kad §ios Sutartic?g
salygos biity atskleistos skoly iSieskojimo jmonei, jei Pirkéjas nusprendzia kreiptis i tokig jmone del
Pardavejo skolos pagal $ig Sutartj iSieskojimo.

9.2.  Saliy Isipareigojimai, susij¢ su asmens duomeny apsauga: sk

9.2.1. Abi Salys yra asmens duomeny valdytojai, kurie tvarko savo darbuotojy asmens duomé’rififs'
teiséto intereso pagrindu. Tre

9.2.2. Tvarkydamos asmens duomenis, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais,
Europos sgjungos teisés aktais bei Sutartyje nurodytais asthens duomeny tvarkymo reikalavimais. ' 1114,

9.2.3. Salys susitaria, jog Sutartimi perduodami Saliy atstovy (vadovy, jgalioty asmeny: ar

darbuotojy) asmens duomenys yra naudojami tik tam, kad biity galima sudaryti ir vykdyti Sutartj,

Salys negali tvarkyti asmens duomeny bet kokiu kitu nei Sutartyje nurodytu tikslu.

9.2.4. Salys isipareigoja taikyti technines ir organizacines priemones uZtikrinandias tvarkomy
asmens duomeny apsaugg. .

9.2.5. Tureti prieigg prie Asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Saliy darbuotojai arba
atstovai, kuriems prieiga prie asmens duomeny biitina, siekiant vykdyti sutartinius [sipareigojimus ir kurie
yra jsipareigoje uztikrinti tvarkomy asmens duomeny konfidencialuma. wiies

9.2.6. Salys isipareigoja nedelsiant informuoti viena kita apie asmens duomeny saugumad
paZeidimus bei uztikrinti duomeny subjekty teises.

AL Salys neturi teisés perduoti tvarkomy asmens duomeny uZ Europos Sajungos ir Europos
ckonominés erdves riby, taip pat bet kokiems tretiesiems asmenims, isskyrus teisés akty numatytus
reikalavimus arba gavus atskira kitos Salies raSytinj sutikima. cis

9.2.8. Asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju ar Saliai pagristai itariant tokj paZzeidima, tokia
Salis nedelsiant, tatiau bet kokiu atveju ne véliau nei per 24 val. po to, kai suzinojo apie tai, rastu
informuos kitg Salj ir pateiks informacijg apie galimo paZeidimo pobudj, Salies atstovo kontaktinius
duomenis, apraSytas paZeidimo pasekmes ir priemoniy sgrasa kuriy émesi, kad biity pa§a1it}tef§
paZeidimas. e

9.2.9. Jei Saliai kyla nuostoliai dél kitos Salies kalty veiksmy, tvarkant asmens duomenis, kaltoji
Salis privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius. i

1o

: 10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS i

10.1. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir kitais
galiojanciais Lietuvos Respublikos teisés aktais. SUITIO
10.2. Saliy adreso ar kity rekvizity pasikeitimo atveju Salys isipareigoja apie tai viena kitai
pranesti per 3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. Nepranesusioji Salis atlygina visus
dél nepranesimo atsiradusius nuostolius ir prisiima su nepraneSimu susijusig rizika. L
10.3.  Esant prieStaravimams tarp Sutarties ir jos priedy, Salys turi vadovautis Sutarties
nuostatomis.



)

10.4. Prekiy priémimo — perdavimo aktas pasira$omas Sutarties priede Nr. 1 , Techniné
specifikacija-pasililymas* numatytomis salygomis ir tvarka. Kartu su Prekiy priémimo - perdavimo aktu
Pardavejas jsipareigoja pateikti ir kitus su Prekémis susijusius dokumentus (sertifikatai, naudojimosi
taisyklés ir kt.).

10.5.  Visa informacija, {spéjimai ar pranesimai, susije su gia Sutartimi, privalo biiti rastiski ir turi
biti siun¢iami elektroniniu pastu, registruotu laigku ar kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie jteikima) arba
iteikiami pasiraSytinai Zemiau nurodytais adresais. PraneSimai, i8siysti elektroniniu pastu, yra laikomi
gautais jy iSsiuntimo dieng arba kita darbo diena, jeigu i8siuntimo diena buvo ne darbo diena arba jeigu
elektroninis lai§kas buvo i$siystas pasibaigus darbo valandoms (po 17 val.). Pranesimai, siysti registruotu -
laisku, laikomi jteiktais ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy i$siuntimo.

10.6. Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rysiy palaikymo tikslais.
Nurodytasis Pirkejo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teis¢ rastu duoti Pardavéjo atsakingam asmeniui
privalomus su Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasirasyti, sgskaitas faktiras ir kitus su Sutarties
vykdymu susijusius dokumentus (i§skyrus susitarimus del Sutarties pratgsimo, pakeitimo ir pan.). Visi su
Sutarties vykdymu susije pranesimai gali bati siun¢iami Siy atstovy kontaktiniais duomenimis: P_; ; “‘

10.6.1. Pirkéjo uz Sios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — sand¢lininké Siguté Pociené, telé%
41 200 602, globa@siauliai.lt;

10.6.2. Pi‘rkéjo atstovas, atsakingas uZ sutarties ir pakeitimy paskelbimg Lietuvos ReSpublﬂff)ﬁ
vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka — projekty administratoré Margarita Vilimé, tel. 864839%11[()55
globa@siauliai.lt; \'N‘m

10.6.3. Pardavejo uz Sios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — Vadybininké Jurgita Mickeviciene,
tel. Nr. 8 686 31157, el. pastas jurgita.mickeviciene@koslita.lt; ' j

10.7. Sutartis suraSyta dviem vienoda teisine galia turin¢iais egzemplioriais, po viena kiekvienai
Saliai.

11. PRIEDAI

I1.1.  Priedas Nr. 1 — Techniné speciﬁkacija-pasiﬁ'fylnas.

o1 su

12. §ALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Pirkéjas: ’ Pardavéjas: T £
éiauliq miesto saviValdybés globos UAB ,,Koslita“ ‘j : lk; L{f:
namai

Juridinio asmens kodas 191784958 Juridinio asmens kodas 149562782 o
PVM mokétojo kodas - PVM mokeétojo kodas 1.T495627811

Energetiky g. 20A, LT-79237, Siauliai Pievy g. 9, LT-62175 Alytus e
Tel.: (8-41) 433 644 Tel. (8 315) 77131

El pastas: globa@siauliai.lt El Pastas: info@koslita.lt

A.s. LT497180000001130423 A.s. LT827044060001919319

AB §iauliq bankas, banko kodas 71800 AB SEB bankas, banko kodas 70440

_Pirkéjo vardu: Pardavéjo vardu:

O Whi’ékﬁo

vadovas




